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Art. 4. Onze Minister van Volks?ezondheid en Pensioenen en Onze
Staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie en Leefmilien zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 november 1995.

. Art. 4. Notre Ministre de la Santé publique et des Pensions et Notre
Secrétaire d’Etat A ViIntégration sociale et A IEnvironnement sont,
chacun én ce qui le concerne, chargés de Fexécution du présent arréte.

Donné & Bruxelles, le 22 novembre 1995,

ALBERT ALBERT
Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen, Le Ministre de 14 Santé publique et des Pensions,
. M.COLLA M. COLLA -
De Staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie en Leefmilien, Le Secrétaire d’Etat a I'Intégration sociale et-3 UEnvironnement,
: J. PEETERS - ROV JPEETERS - E
. .
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10 JANUARI 1996. — Koninklijk besluit waarbij de dienst wordt
aangewezen die belast is met de controle op de naleving van
bepaalde voorwaarden waaraan de laboratoria moeten voldoen
voor de tegemoetkoming van de ziekteverzekering voor verstrek-
kingen van klinische biologie, en waarbij de bevoegdheden ervan
worden bepaald ' ‘ :

* ALBERT II, Koning der Beélgen,
Aan allen die nu zijn en hiema wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 143 van 30. december 1982 tot-
vaststelling van de voorwaarden. waaraan de laboratoria moeten
voldoer voor de tegemoetkoming van de ziekteverzekering voor
verstrekkingen van klinische biologie, inzonderheid op artikel 3, § 4bis, _
ingevoegd bij de wet van 30 december 1992; -

Gelet op het advies van de Commissie voor klinische biclogie van
30 maart 1994;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Onze
Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het college van experten inzake het beheer en de boek-
houding van de laboratoria, bedoeld in artikel 40 van het koninklijk
besluit van 12 november 1993 betreffende de erkenning van de labora-
toria voor klinische biologie door de Minister tot wiens bevoegdheid
de Volksgezondheid behoort, is belast met de controle op de naleyi
van de voorwaarden bedoeld in artikel 3, § 4, van het koninklijk besluit
nr 143 van 30 december 1982 tot vaststelling van de voorwaarden
waaraan de laboratoria moeten voldoen voor de tegemoetkoming van
de ziekteverzekering voor verstrekkingen van klinische biologie.

Art. 2. Het in artikel 1 bedoelde college kan met het ocog op de
uitvoering van zijn opdracht te allen tijde de boekhouding, de desbe-
treffende verantwoordingsstukken en andere documenten welke het
nuttig acht, controleren en zich, binnen de termijn die het bepaalt, alle
noodzakelijke bescheiden en inlichtingen laten overhandigen of
toezenden. Het college kan alle gewenste ophelderingen en inlichtingen

vragen, alsook de nodige verificaties verrichten.

Art. 3. Indien het in artikel 2 bedoeld college vaststelt dat de
voorwaarden zoals begald in artikel 3, § 4, van het voornoemde
koninklijk besluit nr. 143 niet worden nageleefd, stelt het zulks vast in
een omstandig verslag. Een afschrift hiervan wordt de betrokkene
toegezonden uiterlijk binnen vijftien werkdagen na de vaststelling van
' de inbreuk. Deze laatste kan binnen dertig werkda%n na ontvangst zgn
bezwaren mededelen aan voornoemd college. Dit college kan de
betrokkene zonodig horen. Het verslag wordt voor verder gevg(lig
ﬂ‘e,ed ez}?;;ien aan de Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezond-
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Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Volksgezondheid en Pensioenen zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit'besluit.

Gegeven te Brussel, 10 januari 1996.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA

bl .

10 JANVIER 1996. — Arrdlé royal désignant le service chargé de
contréler le respect de certaines conditions auxquelles les labora-
toires doivent répondre en vue de l'intervention de l'assurance
maladie pour les prestations de biologie clinique, et fixant ses
compétences

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu Farrété royal n° 143 dy 30 decembre 1982 fixant les conditions
auxquelles les laboratoires doivent répondre en vue de I'intervention
de Yassurance maladie pour les prestations de biologie clinique,
notamment Varticle 3, § 4bis, inséré par la loi du 30 décembre 1992;

Vu Yavis de la Commission de biologie clinique du 30 mars 1994;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires saciales et de Notre
Ministre de la Santé publique et des Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le collége des experts concernant la gestion et la comp-
tabilité des laboratoires, visé a larticle 40 de l'arrété royal du
12 novembre 1993 relatif & l'agrément des laboratoires de biologie
clinique par le Ministre qui a la Santé Publique dans ses attributions,
est ¢ é de contréler le respect des conditions visées a l'article 3, § 4,
de l'arl;gté royal n* 143 du 30 décembre 1982 fixant les conditions
auxquelles les laboratoires doivent répondre en vue de I'intervention
de I'assurance maladie pour les prestations de biologie clinique.

Art. 2. Le collége visé a V'article 1°" peut, en vue de exécution de sa
mission contréler a tout moment la comptabilité, les pidces justificatives
s’y rapportant et autres documents qu'il juge utiles, et se faire remettre
ou transmettre, dans le délai qu’il détermine, tous les documents et
renseignements nécessaires. Le collége peut demander tous les éclair-
cissements et informations souhaités et effectuer les vérifications qui
s'imposent.

Art. 3. Sile coilege visé a l'article 2 constate que les conditions visées
a l'article 3, § 4, de V'arrété royal n° 143 précité ne sont pas respectées,
il le signale dans un rapport circonstancié. Une copie de ce rapport est
transmise & I'intéressé au plus tard dans les quinze jours ouvrables qui
suivent le constat d'infraction. Ce dernier peut, dans les trente jours
ouvrables & partir de la réception, communiquer ses cbjections au

. colldge précité. Le college peut, si nécessaire, entendre l'intéressé. Le

rapgoxt est transmis pour suite voulue au Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de la
Santé publique et des Pensions sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété. :

Donné a Bruxelles, Ie 10 janvier 1996.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Le Ministre de la Santé publique et des Pensiohs,

M. COLLA



